HELLFIRE 2P SELF TIMING MUZZLE BRAKE - 6MM HELLFIRE 2P
(22-6MM) MUZZLE BRAKE, BLACK

Optimized Brake for Barrels of 20 or Less

The Area 419 HELLFIRE 2P Muzzle Brake is designed to provide an optimized
brake for Semi-Automatic and/or hunting weapons systems with barrels of 20" or
less. This brake will offer the greatest performance possible while maintaining
shooter comfort. The HELLFIRE is extremely easy to install, and the brake will
not turn as you torque the collar to lock. Simple round knurled nut that requires
no tools to time the brake. Made from heat treated 17-4PH Stainless Steel Brakes
will be available in Black Nitride finish (all universal adapters will be black)
Manufactured on state of the art CNC Machines right here in NW Ohio. 100%
Made in USA. 1" OD Brake, 1.1" OD collar (meets 3-Gun standard for limited
class) Brake assembly will add 2.6" from the thread shoulder (approx 2" added to
OAL of barrel) Slightly rearward facing ports offer the ideal balance of recoil
reduction and shooter comfort. A proprietary port design controls muzzle rise
without the use of top porting. The face of the HELLFIRE brake is engraved with
caliber to indicate the top for correct orientation, and a horizontal line to aid in
leveling.

Attributes

Name: 6MM HELLFIRE 2P (22-6MM) MUZZLE BRAKE, BLACK
Manufacturer: AREA 419

Product no.: 100032683

Mfr. No.: 419HF-2P-223

Caliber: 22 Caliber,6mm,243 Caliber,25 Caliber
Finish: Black

Material: Stainless Steel

Threads: 5/8-24

Delivery weight: 0.2kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 84mm

Shipping length: 142mm

UPC: 810080180031

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die HELLFIRE 2P
Miundungsbremse

Einfilihrung

Die HELLFIRE 2P Miundungsbremse von Area 419 wurde entwickelt, um eine sichere und effektive Lésung fir
halbautomatische und Jagdwaffensysteme zu bieten. Dieses Dokument gibt Ihnen wichtige Sicherheitshinweise und
Anleitungen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt gemaf den Anweisungen verwendet wird, um Verletzungen und
Schéaden zu vermeiden.

Uberprifen Sie regelmaRig die Miindungsbremse auf Verschleil? oder Beschadigungen.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Verwenden Sie die Mindungsbremse nur mit kompatiblen Waffen und Kalibern.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich tber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die Miindungsbremse niemals, wenn Sie Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung
feststellen.

® Stellen Sie sicher, dass die Mindungsbremse ordnungsgeman installiert ist, bevor Sie die Waffe benutzen.
® Achten Sie darauf, dass die Mindungsbremse richtig ausgerichtet ist, um eine optimale Leistung zu

gewabhrleisten.

®* Verwenden Sie beim Anziehen des Kragens keine UbermaRige Kraft, um Beschadigungen zu vermeiden.
® Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Gehdrschutz und

Schutzbrille.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Uberpriifen Sie, ob die Miindungsbremse und die Waffe kompatibel sind (Kaliber 243, 6mm, 22, 25).

Installation der Miindungsbremse
® Schrauben Sie die MUndungsbremse vorsichtig auf das Gewinde der Waffe (5/824).
® Ziehen Sie die runde geriffelte Mutter von Hand an, bis sie fest sitzt. Verwenden Sie keine Werkzeuge.
® Uberprifen Sie die Ausrichtung der Miindungsbremse anhand der Kalibergravur und der horizontalen
Linie.
Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher und stabil positioniert ist, bevor Sie schiel3en.
® Achten Sie auf die RiickstoRRreduzierung und den Schitzenkomfort wahrend der Benutzung.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fir Metallabfélle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Miindungsbremse umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelh&andler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.



Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um die sichere Verwendung der HELLFIRE 2P Mundungsbremse zu
gewabhrleisten. Bitte lesen Sie diese sorgfaltig durch und befolgen Sie die Anweisungen, um lhre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewdahrleisten.



HELLFIRE 2P Self Timing Muzzle Brake Safety
Instruction Guide

Introduction

Congratulations on your purchase of the HELLFIRE 2P Self Timing Muzzle Brake. This product is designed to
enhance the performance of your semiautomatic or hunting firearms with barrels of 20 inches or less. To ensure safe
and effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that the muzzle brake is compatible with your firearm before installation.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with this muzzle brake.
Keep the muzzle brake and all firearm accessories out of reach of children.

Do not modify the muzzle brake in any way, as this may compromise safety and performance.

Regularly inspect the muzzle brake for signs of wear or damage.

If you experience any malfunctions or unusual performance, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times during installation and use.

Be aware of your surroundings and ensure that there are no obstructions or individuals in the vicinity when
firing.

Follow all local laws and regulations regarding the use of muzzle brakes and firearms.

Use only the recommended caliber ammunition for your firearm to prevent accidents.

Do not fire the weapon with a blocked muzzle or obstructed ports, as this can lead to dangerous malfunctions.
Avoid using the muzzle brake in adverse weather conditions that may affect visibility or safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools (if any) for installation.

2. Installation

Remove the existing muzzle device from the firearm’s muzzle.

Clean the threads of the barrel to ensure proper fit.

Screw the HELLFIRE 2P Muzzle Brake onto the barrel by hand until snug.

Use the round knurled nut to time the brake without the need for tools; ensure it is securely locked in
place.

® Check that the engraved caliber on the brake is facing upwards for correct orientation.

3. Usage
® Once installed, perform a function check to ensure the brake is secure.

® Fire the firearm in a controlled environment, ensuring all safety precautions are followed.
® Monitor the performance of the muzzle brake during use and make adjustments if necessary.

4. PostUsage

® After use, clean the muzzle brake as per the manufacturer’'s recommendations to maintain
performance.
® Store the firearm and muzzle brake in a secure location, away from unauthorized users.

Disposal Instructions



® Dispose of the HELLFIRE 2P Muzzle Brake in accordance with local regulations regarding metal recycling and
waste disposal.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

® |f the product is damaged or no longer usable, contact a local recycling center for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the HELLFIRE 2P Self Timing Muzzle Brake or safety concerns, please refer to the
contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safer shooting experience while enhancing the performance
of your firearm with the HELLFIRE 2P Muzzle Brake. Always prioritize safety and compliance with local regulations.
Thank you for choosing Area 419.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Freno de
Boca HELLFIRE 2P

Introduccion

Gracias por elegir el freno de boca HELLFIRE 2P de Area 419. Este producto ha sido disefiado para proporcionar un
rendimiento 6ptimo y mejorar la comodidad del tirador en sistemas de armas semiautomaticas y de caza. Asegurate
de leer y seguir todas las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el freno de boca HELLFIRE 2P de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona el freno antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

No utilices el freno si esta dafiado o si no esta instalado correctamente.

Si observas un funcionamiento inusual o un dafio, contacta a un profesional calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el freno esté instalado correctamente antes de disparar.

Utiliza siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

Mantén el area de disparo libre de personas no autorizadas.

No dispares en condiciones de viento fuerte, ya que esto puede afectar el control del arma.
No modifiques el freno de boca ni intentes repararlo por tu cuenta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Asegurate de que el arma esté descargada y en una superficie estable.
2. Instalacion del Freno:
® Coloca el freno de boca en el extremo del cafién.
® Utiliza la tuerca redonda estriada para asegurar el freno en su lugar.
® Ajusta la tuerca a mano, asegurandote de que esté firmemente sujeta, pero sin utilizar herramientas
que puedan dafiar el acabado.
3. Verificacién: Confirma que el freno esté alineado correctamente, utilizando la cara grabada para identificar el
calibre.

Uso

® Antes de disparar, verifica que el freno esté en su lugar y correctamente instalado.
Dispara en un area segura y designada, siguiendo todas las normas de seguridad de armas de fuego.
® Observa el comportamiento del arma durante el disparo y ajusta tu postura segln sea necesario para
maximizar la comodidad y el control.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el freno de boca, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de acero inoxidable y otros materiales.
® No arrojes el freno en la basura comun; busca centros de reciclaje que acepten metales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion o asistencia, consulta con el distribuidor autorizado o el fabricante. Asegurate de tener
el nimero de modelo y la informacion de compra a mano para facilitar el proceso.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar cualquier tipo de equipo de armas. Sigue estas directrices
y disfruta de tu experiencia de tiro de manera segura y responsable.






Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche HELLFIRE

2P

Introduction

Merci d'avoir choisi le frein de bouche HELLFIRE 2P d'Area 419. Ce produit est concu pour améliorer la performance
de vos systemes d'armes semiautomatiques et/ou de chasse. Pour assurer une utilisation sécuritaire et efficace,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du frein de bouche pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser le frein de bouche HELLFIRE 2P sur une arme a feu qui ne respecte pas les spécifications
du produit.

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le frein.
® Portez toujours des protections auditives et oculaires lors de I'utilisation d'armes a feu équipées de ce frein de

bouche.

Ne jamais toucher le frein de bouche immédiatement apres le tir, car il peut devenir chaud et causer des
brilures.

Ne pas utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation

® Assurezvous que I'arme est déchargée.
® Rassemblez les outils nécessaires : un écrou rond strié (fourni) pour le serrage.

Installation

® Alignez le frein de bouche HELLFIRE 2P sur le filetage de votre canon (5/824).

® Vissez le frein de bouche sur le canon jusqu'a ce qu'il soit bien en place.

® Utilisez I'écrou rond strié pour verrouiller le frein. Aucun outil n'est nécessaire pour ce réglage.
* Vérifiez que le frein est bien fixé et qu'il ne tourne pas.

Utilisation

® [ orsque vous tirez, assurezvous de maintenir une position stable.
® Surveillez le comportement de I'arme pour toute anomalie lors du tir.
® Apres utilisation, vérifiez le frein pour tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en acier inoxydable.
® Sile produit est endommageé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un représentant de
service client de I'entreprise ou consulter le site web officiel d'Area 419 pour plus d'informations.

Merci de suivre ces directives pour assurer une utilisation sécuritaire et efficace de votre frein de bouche HELLFIRE
2P.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Freno di Bocca
HELLFIRE 2P

Introduzione

Il freno di bocca HELLFIRE 2P di Area 419 é progettato per migliorare le prestazioni delle armi semiautomatiche e/o
da caccia. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e le linee guida per garantire un utilizzo sicuro ed
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere completamente le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il freno di bocca solo su armi compatibili e secondo le specifiche del produttore.
Verifica che il freno di bocca sia installato correttamente prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Tieni il freno di bocca e le armi fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso dell'arma.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il freno di bocca.

Non utilizzare il freno di bocca in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti pericolosi.

Evita di toccare il freno di bocca immediatamente dopo I'uso, poiché potrebbe essere molto caldo.
Non modificare il freno di bocca o utilizzare accessori non raccomandati dal produttore.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza.
® Raccogli gli strumenti necessari, se richiesti.

Installazione:
® Posiziona il freno di bocca sull'estremita della canna dell'arma.
® Utilizza il dado rotondo zigrinato per fissare il freno di bocca. Non & necessario alcun strumento per la

regolazione.
® Stringi il collarino fino a ottenere una tenuta sicura, assicurandoti che il freno non ruoti.

Uso:

® Dopo l'installazione, verifica che il freno di bocca sia ben fissato.
® Procedi all'uso dell'arma seguendo le linee guida di sicurezza generali.

Controllo PostUso:

® Dopo ogni utilizzo, controlla il freno di bocca per eventuali segni di usura o danni.
® Pulisci il freno di bocca secondo le istruzioni del produttore per mantenerlo in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Non gettare il freno di bocca nei rifiuti domestici. Contatta un centro di riciclaggio locale per le procedure

corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, si prega di contattare il servizio clienti
del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto quando richiedi

assistenza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del freno di bocca HELLFIRE
2P.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Hamulca Wylotowego
HELLFIRE 2P

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup hamulca wylotowego HELLFIRE 2P firmy Area 419. Nasz produkt zostat zaprojektowany z
mysla o zapewnieniu optymalnej wydajnosci i komfortu strzelca. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj hamulec w suchym miejscu, z dala od zrodet cieptfa i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan hamulca, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Zawsze stosuj odpowiednie $rodki ochrony osobistej podczas uzywania broni.
Informuj innych uzytkownikdw o zasadach bezpieczenstwa.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Upewnij sie, ze hamulec jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

Nie uzywaj hamulca w potgczeniu z bronig, ktéra nie jest zgodna z jego specyfikacja.

Nie modyfikuj hamulca ani nie uzywaj go w sposéb, ktéry nie jest zalecany przez producenta.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej i akcesoriow.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg hamulca.

Zdejmij istniejacy hamulec lub nakretke z lufy.

Nat6z hamulec HELLFIRE 2P na lufe, upewniajac sie, ze jest prawidtowo dopasowany.
Uzyj okragtej nakretki z rowkami do dokrecenia hamulca. Nie wymaga to uzycia narzedzi.
Sprawdz, czy hamulec jest stabilny i nie obraca sie.

2. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu hamulca, upewnij sie, ze jest on odpowiednio ustawiony.
® Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas strzelania.
® Monitoruj zachowanie broni podczas strzelania, aby upewnic¢ sie, ze hamulec dziata prawidtowo.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj hamulca do zwyktych pojemnikéw na odpady.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpaddw niebezpiecznych, aby uzyskac wiecej
informacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania hamulca wylotowego HELLFIRE 2P, prosimy o
kontakt z lokalnym przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.

Podsumowanie

Hamulce wylotowe HELLFIRE 2P zostaly zaprojektowane z my$lg o bezpieczenstwie i wydajno$ci. Prosimy o
przestrzeganie powyzszych instrukcji, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu. Dziekujemy za
zaufanie i zyczymy udanych strzatow!



HELLFIRE 2P SELF TIMING MUZZLE BRAKE
Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HELLFIRE 2P &anenvaimennin. TAma tuote on suunniteltu tarjoamaan erinomaista suorituskykya
ja mukavuutta puoliautomaattisille ja/tai metsastysaseille. Tama kayttdohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita,
asennusonhijeita ja tietoja tuotteen turvallisesta kayttsta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytat asetta.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd asetta kaytetddn vain laillisissa ja turvallisissa olosuhteissa.
Ala koskaan suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd kaikki ymparillasi olevat ovat tietoisia aseiden kaytosta.
Seuraa aina paikallisia lakeja ja sdant6ja aseiden kaytdssa.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.

2. Kiinnitd HELLFIRE 2P &éanenvaimennin piippuun kierteiden suuntaan.

3. Kirista lukitusrenkaasta varmistaaksesi, ettéd vaimennin on tiukasti paikallaan. Vaimennin ei saa kaantya
kiristamisen aikana.

4. Tarkista, ettd vaimennin on oikein asennettu ja etta se ei liiku.

Kayttd

Kayta aseen kanssa vain suositeltuja ammuksia.

Tarkista vaimennin ennen jokaista kayttokertaa varmistaaksesi, ettd se on ehja ja turvallinen.
Varmista, etta olet riittdvan etdalla muista henkildisté ja esteistd ampumisen aikana.

Ole tietoinen vaimennin mahdollisista vaikutuksista aseen laukaisukayttaytymiseen.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistonsuojelumééaraysten mukaan.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja havittamisesta.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for HELLFIRE 2P Self Timing
Muzzle Brake

Introduktion

Tack for att du valt HELLFIRE 2P Self Timing Muzzle Brake fran Area 419. Denna produkt ar designad for att
forbattra skjutprestanda och komfort for halvautomatiska och/eller jaktvapen. For att sékerstélla séker anvandning,
folj vanligen dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och éronproppar, vid skjutning.
Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat och tomt innan installation eller underhall.
Rapportera osdkra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast HELLFIRE 2P Muzzle Brake med kompatibla vapensystem.
Kontrollera att bromsen ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra under installation och anvandning.
Var medveten om rekyl och hur bromsen paverkar vapnets hantering.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller har synliga defekter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av HELLFIRE 2P Muzzle Brake:

Ta bort den befintliga bromsen fran vapnet.

Rengdr gangorna pa pipan noggrant for att sakerstélla en bra passform.

Skruva pa HELLFIRE 2P Muzzle Brake med ett vridmoment som rekommenderas av tillverkaren.
Anvand den rund knurlade muttern for att enkelt tidsinstalla bromsen utan verktyg.

Kontrollera att bromsen inte vrider sig nar du drar at kragen for att lasa.

Granska graverad kaliber och horisontell linje for korrekt orientering och nivellering.

2. Anvandning av HELLFIRE 2P Muzzle Brake:
® Forbered vapnet for skjutning och kontrollera att bromsen ar korrekt installerad.

® Anvand alltid séakerhetsutrustning och f6lj sdkerhetsprotokoll vid skjutning.
® Observera att bromsen kan paverka rekyl och skjutkomfort; justera din teknik vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfall frdn denna produkt ska hanteras i enlighet med lokala miljbestammelser.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av HELLFIRE 2P Muzzle Brake, vanligen kontakta
tillverkaren direkt. Se produktens férpackning eller webbplats for specifika kontaktuppgifter.

Vi tackar for ditt kdp och 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning av HELLFIRE 2P Muzzle Brake.



Navod k bezpe€¢nému pouzivani brzd HELLFIRE 2P

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili brzd HELLFIRE 2P od spolecnosti Area 419. Tento produkt je navrZen tak, aby
poskytoval optimalni brzdny vykon pro poloautomatické a/nebo lovecké zbrané. Pfed pouzitim brzd si prosim
pozorné prectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami starSimi 18 let.

Nikdy nepouzivejte vyrobek v pfipadé, Ze je poSkozen nebo vykazuje znamky opotfebeni.
PFi pouzivani brzd dodrzujte vSechny mistni a narodni zdkony a predpisy tykajici se zbrani.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim vyrobku si ovéfte, zda je spravné nainstalovan a zajistén.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je brzda spravné upevnéna na hlavni zbrané.
Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pro ochranu zraku a sluchu béhem stfelby.

Nikdy nesmérfujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

PFi instalaci a demontazi brzdy se ujistéte, Ze je zbraf vybita.

Po kazdém pouziti dikladné vycistéte brzdu a zbran, abyste zajistili jeji spravnou funkci.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

® Ujistéte se, ze je zbran vybita.
® Pripravte si potfebné nastroje pro instalaci (pokud jsou potfeba).

2. Instalace:
® Nasadte brzdu na zavit hlavné.

® Utdhnéte objimku, dokud nebude brzda pevné zajiSténa. Ujistéte se, Ze se brzda pfi utahovani neotaci.
® Qvefte, Ze je brzda spravné orientovana podle vygravirovaného kalibru a horizontalni Cary.

3. Pouzivani:

® Pred zahajenim stfelby zkontrolujte, zda je brzda spravné nainstalovana.
® Dodrzujte vSechna bezpecnostni opatfeni uvedend vyse.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku se ujistéte, Ze dodrzujete mistni pfedpisy o odpadu.

® Pokud vyrobek jiz neni pouZzitelny, zvaZte jeho recyklaci, pokud to je moZné.
® Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli otdzky nebo obavy ohledné bezpe€nosti vyrobku se obratte na pfislusny kontaktni bod v EU. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku pfi kontaktovani podpory.

Dékujeme, Ze se zajimate o bezpecnost pfi pouZivani brzd HELLFIRE 2P. DodrZovanim téchto pokynd zajistite
bezpecné a efektivni pouzivani.



